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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 641/2014
(2014. gada 16. junijs),

ar kuru paredz noteikumus par to, ka piemeérot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem tiesajiem
maksajumiem, kurus veic saskana ar kopéjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1307/2013, ar ko
izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskapa ar kopgjas lauk-
saimniecibas politikas atbalsta shémam, un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes Regulu
(EK) Nr. 73/2009 ('), un jo ipasi tas 24. panta 11. punktu, 31. panta 2. punktu, 34. panta 5. punktu,
39. panta 4. punktu, 43. panta 13. punktu, 45. panta 7. punktu, 55. panta 2. punktu, 57. panta 4. punktu
un 67. panta 3. punktu,

ta ka:

(I)  Regulas (ES) Nr. 1307/2013 24. panta 8. punkta un Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 ()
20. un 21. panta lauksaimniekiem ir paredzéta iespgja parakstit ligumus, ar kuriem gadjjumos, kad to
saimnieciba tiek pardota vai iznomata, tie nodod pieSkiramas maksajumtiesibas vai tiesibas sanemt maksa-
jumtiesibas. Biitu japaredz noteikumi par $adiem Ipasiem apstakliem, jo Ipasi attieciba uz pieteikumiem
maksajumtiesibu pieskirSanai $ados gadijumos.

(2)  Regulas (ES) Nr. 1307/2013 25. panta 2. punkta, 26. panta un 40. panta 2. un 3. punkta pieméroSanas
vajadzibam ir japaredz noteikumi par to maksajumtiesibu vertibas aprékinasanu, kas pieskiramas gadi-
jumos, kad saimnieciba mantoSanas cela tiek nodota citam lauksaimniekam, kur§ plano turpinat lauksaim-
niecisko darbibu minétaja saimnieciba un pats ir tiesigs sapemt maksajumtiesibas pamata maksajuma
shémas pirmaja piemérosanas gada.

(3)  Lai nodro$inatu pamata maksdjuma shémas labu administréSanu, ir lietderigi paredzét noteikumus attieciba
uz pazinojumiem par maksdjumtiesibu nodosanu, kuri lauksaimniekiem jasniedz valsts iestadem.

(4)  Nemot véra valsts rezerves vai regionalas rezerves papildinasanu ar neizmantotam maksajumtiesibam
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 31. panta 1. punkta a) un b) apak$punktu, ir janosaka datums,
péc kura neizmantotas tiesibas, tostarp maksajumtiesibas, kuras vél nav aktivizétas vai cita iemesla dé]
nedod tiesibas sanemt maksajumus, tiek ieskaititas atpakal rezerve.

(5)  Regulas (ES) Nr. 1307/2013 43. panta paredzéts, ka dalibvalstis var pienemt lémumu par to, ka
konkrétas saistibas vai sertifikacijas shémas pieméro ka lidzvertigas prakses, kas ir labvéligas klimatam un
videi. Lai nodrosinatu to, ka minétajas saistibas vai sertifikacijas shémas ietvertas prakses tiek novertétas
laikus un lietpratigi, bitu japaredz noteikumi par pazinoSanas procediiru un novértéanu, kas javeic
Komisijai.

(6)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 45. panta 3. punkta otro dalu gadjjumos, kad ilggadigo zaldju
platiba absoliita izteiksmé tiek saglabata noteiktas robezas, individuals atkartotas parveidosanas pienakums
saimniecibas limeni netiek piemeérots. Ir janosaka minétas robezas.

(7)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 55. panta 1. punktu lémumi, kas minéti tas paSas regulas
53. panta 4. punkta un 6. punkta a) apakSpunkta, ir jaapstiprina Komisijai. Tapéc butu japaredz notei-
kumi par Komisijas veiktds novértéSanas un apstiprinasanas procediru.

() OV L 347,20.12.2013, 608. Ipp.

(3 Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 639/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas
lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un ar kuru groza minétas regulas X pielikumu (skatit $a Oficiala Vestnesa 1. Ipp.).
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(8)  Regulas (ES) Nr. 1307/2013 57. panta 4. punktd noteikts, ka Komisija pienem noteikumus par proce-
doru, saskana ar kuru pieskir atlaujas attieciba uz zemi un $kirném kultiratkariga maksajuma par
kokvilnu sanemsanai. Saskana ar subsidiaritates principu minétajiem noteikumiem biitu jaaprobeZzojas ar
attiecigas procediiras pabeig§anas termina noteikSanu, siki izstradatus procediiras noteikumus atstajot dalib-
valstu zina.

(9)  Batu janosaka vajadziga informacija, kas dalibvalstim saistiba ar minéto atlauju janosiita raZotdjiem. Lai
nodrosinatu to, ka razotdji tiek informéti laikus, bitu janosaka $adu pazinojumu termins.

(10) Lai uzraudzitu Regula (ES) Nr. 1307/2013 izklastito noteikumu pareizu piemérosanu attieciba uz lidzeklu
elastigu parvietoSanu starp pilariem, ir janosaka konkréti pazinosanas pienakumi saistiba ar informaciju,
kura dalibvalstim japazino par lémumiem, ko tas piepémusas saskana ar minétas regulas 14. pantu.

(11) Lai paredzétu finanséjuma maksimalos apjomus, kurus nosaka saskana ar Regulu (ES) Nr. 1307/2013, un
parbauditu minéto maksimalo apjomu ievéroSanu, ir janosaka konkréti pazinoSanas pienakumi, jo ipasi
attieciba uz informaciju, kura dalibvalstim japazino par lémumiem, ko tas pienémusas saskana ar minétas
regulas 22. panta 2. un 3. punktu, 42. panta 1. punktu, 49. panta 1. punktu un 51. panta 1. punktu.

(12)  Efektivitates labad ir lietderigi noteikt, ka Regula (ES) Nr. 1307/2013, Delegétaja regula (ES) Nr. 639/2014
un $aja reguld paredzétie pazinojumi ir jasniedz saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 792/2009 (!).

(13)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar TieSo maksajumu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1.NODALA
DARBIBAS JOMA UN VISPARIGIE PRINCIPI
1. pants
Darbibas joma

Saja regula ir paredzéti noteikumi par to, ki Regulu (ES) Nr. 1307/2013 pieméro attieciba uz:
a) visparigiem noteikumiem par tieSajiem maksajumiem;

b) pamata maksijuma shému;

¢) maksdgjumu lauksaimniekiem, kuri ievéro klimatam un videi labvéligu lauksaimniecibas praksi;
d) brivpratigu saistito atbalstu;

e) kultiratkarigo maksajumu par kokvilnu;

f) pazinojumiem, kas javeic dalibvalstim.

2. pants
Visparigie principi

Dalibvalstis isteno $o regulu saskanid ar objektiviem kritérijiem un tada veidd, lai nodroSinatu vienlidzigu
attiecksmi pret lauksaimniekiem un nepielautu tirgus un konkurences kroplojumus, vienlaikus sekméjot dabas
resursu ilgtspéjigu apsaimniekosanu un klimata politiku.

(") Komisijas 2009. gada 31. augusta Regula (EK) Nr. 792/2009, ar ko nosaka kartibu, kada dalibvalstis Komisijai pazino informaciju un
dokumentus, kas pieprasiti, istenojot tirgu kopigo organizaciju, tieSo maksajumu reZimu, lauksaimniecibas produktu veicinasanas pasa-
kumus, ka ari reZimus, ko pieméro attalakajiem regioniem un Egejas jiras nelielajam salam (OV L 228, 1.9.2009., 3. Ipp.).
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2. NODALA
PAMATA MAKSAJUMA SHEMA
1.IEDALA
Maksajumtiesibu pirma pieskirsana
3. pants

Pieteikums maksajumtiesibu pieskir§anai gadijumos, kad pardosana vai iznomasana izmanto Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 24. panta 8. punkta paredzéto klauzulu par ligumu

Gadijumos, kad pardoSana vai iznomaSana izmanto Regulas (ES) Nr. 1307/2013 24. panta 8. punkta paredzéto
klauzulu par ligumu, pieteikumu maksajumtiesibu pieskirSanai iesniedz attiecigi pircéjs vai nomnieks. Minétaja
pieteikuma ietver 3adu informaciju:

a) sikas zinas par attiecigi pardoSanas vai nomas ligumu, tostarp attiecigo klauzulu par ligumu unfvai minéta
liguma kopiju, ja tadu pieprasa dalibvalsts;

b) ta lauksaimnieka identifikacijas datus, kur§ pircéjam vai nomniekam ir nodevis tiesibas sapemt maksajumtie-
sibas, ja iesp&ams — arl sapéméa unikalo identifikiciju, kas minéta Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr.
640/2014 (') 8. panta.

Turklat dalibvalstis pieprasa no pircéja vai nomnieka visu informaciju, kas vajadziga, lai parbauditu Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1306/2013 () 60. panta piemérosanu.

4. pants

Pieteikums maksajumtiesibu pieskir§anai gadijumos, kad pardosana izmanto Delegétas regulas (ES)
Nr. 639/2014 20. panta paredzéto klauzulu par ligumu

1. Gadijumos, kad pardoSana izmanto Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 20. panta paredzéto klauzulu par
ligumu, pieteikumu maksajumtiesibu pieskirSanai saskana ar minéto klauzulu iesniedz pardevéjs. Minétaja pietei-
kuma ietver $adu informaciju:

a) sikas zinas par pardoSanas ligumu, tostarp attiecigo klauzulu par ligumu unfvai minéta pardoSanas liguma
kopiju, ja tadu pieprasa dalibvalsts;

b) atbalsttiesigo hektaru skaitu, uz kuru attiecas minéta klauzula par ligumu;

¢) ta lauksaimnieka identifikacijas datus, kuram tiek nodotas tiesibas saskana ar minéto klauzulu, ja iespgams —
arl sanéméja unikalo identifikaciju, kas minéta Delegétas regulas (ES) Nr. 640/2014 8. panta.

2. Dalibvalsts var atlaut pircgjam pieteikumu maksajumtiesibu pieskir§anai iesniegt pardevéja varda. Tada gadi-
juma dalibvalsts parliecinas, ka pardevgjs ir pilnvarojis pircgju iesniegt pieteikumu.

5. pants

Pieteikums maksajumtiesibu pieskir§anai gadijumos, kad iznomaSana izmanto Delegétas regulas (ES) Nr.
639/2014 21. panti paredzéto klauzulu par ligumu

1. Gadijumos, kad iznomasana izmanto Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 21. panta paredzéto klauzulu par
ligumu, pieteikumu maksajumtiesibu pieskir§anai saskana ar minéto klauzulu iesniedz iznomatajs. Minétaja pietei-
kuma ietver $adu informaciju:

a) sikas zinas par nomas ligumu, tostarp attiecigo klauzulu par ligumu un/vai minéta nomas liguma kopiju, ja
tadu pieprasa dalibvalsts;

(") Komisijas 2014. gada 11. marta Delegéta regula (ES) Nr. 640/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1306/2013 par kopéjas lauksaimniecibas politikas finansé$anu, parvaldibu un uzraudzibu (skatit 33 Oficiala Véstnesa 48. Ipp.).

(3) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1306/2013 par kopéjas lauksaimniecibas politikas finansé-
$anu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK)
Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcelsanu (OV L 347, 20.12.2013., 549. Ipp.).
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b) atbalsttiesigo hektaru skaitu, uz kuru attiecas minéta klauzula par ligumu;

c) ta lauksaimnieka identifikacijas datus, kuram tiek nodotas tiesibas saskana ar minéto klauzulu, ja iespgams —
arl sanéméja unikalo identifikaciju, kas minéta Delegetas regulas (ES) Nr. 640/2014 8. panta.

2. Dalibvalsts var atlaut nomniekam pieteikumu maksdjumtiesibu pieskir§anai iesniegt iznomataja varda. Tada
gadijuma dalibvalsts parliecinas, ka iznomatajs ir pilnvarojis nomnieku iesniegt pieteikumu.

6. pants
Maksajumtiesibu vértiba mantoSanas gadijuma

1. Ja dalibvalstis, kuras pieméro Regulas (ES) Nr. 1307/2013 25. panta 2. punktu, lauksaimniekam ir tiesibas
sanemt maksajumtiesibas saskana ar mineétas regulas 24. pantu papildus tiesibam sanemt maksajumtiesibas atbil-
stigi Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 14. panta 1. punktam, vina maksajumtiesibu vértibu, kas janosaka
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 26. pantu, aprékina, nemot véra summétus datus par 2014. gadu, kuri
attiecas uz vipa sakotngjo saimniecibu un uz mantoto saimniecibu vai mantotas saimniecibas dalu.

2. Ja dalibvalstis, kuras pieméro Regulas (ES) Nr. 1307/2013 40. panta 2. punktu, lauksaimniekam ir tiesibas
sanemt maksajumtiesibas saskana ar minétas regulas 39. pantu papildus tiesbam sapemt maksajumtiesibas atbil-
stigi Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 14. panta 1. punktam, vina maksajumtiesibu vértibu, kas janosaka
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 40. panta 3. punktu, aprékina, nemot véra summétus datus par attie-
cigo gadu, kuri attiecas uz vina sakotngjo saimniecibu un uz mantoto saimniecibu vai mantotds saimniecibas
daju.

2. IEDALA
Maksajumtiesibu aktivizesana un nodosana
7. pants

Maksajumtiesibu aktivizé$ana gadijumos, kad pardoSani vai iznomaSana izmanto Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 24. panta 8. punkta vai Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 20. un 21. panta paredzéto
klauzulu par ligumu

1. Gadijumos, kad pardo$ana vai iznomasana izmanto Regulas (ES) Nr. 1307/2013 24. panta 8. punkta pare-
dzéto klauzulu par ligumu, pircgja vai nomnieka pirmo maksajuma pieteikumu saskania ar pamata maksajuma
shému iesniedz taja pasd gada, kad iesniedz $is regulas 3. panta minéto pieteikumu maksajumtiesibu pieskir§anai.

2. Gadjumos, kad pardosana izmanto Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 20. panta paredzéto klauzulu par
ligumu, pircéjs sava pirmaja maksdjuma pieteikuma saskana ar pamata maksajuma shému ieklauj zipas par
pardosanas ligumu, noradot attiecigo klauzulu par ligumu un/vai minéta pardoSanas liguma kopiju, ja tadu
pieprasa dalibvalsts. Sadu pieteikumu iesniedz taja pasa gada, kad iesniedz $is regulas 4. pantd minéto pietei-
kumu maksajumtiesibu pieskirsanai.

3. Gadijumos, kad iznomasana izmanto Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 21. panta paredzéto klauzulu par
ligumu, nomnieks sava pirmaja maksajuma pieteikuma saskana ar pamata maksdjuma shému ieklauj zipas par
nomas ligumu, noradot attiecigo klauzulu par ligumu un/vai minéta nomas liguma kopiju, ja tadu pieprasa
dalibvalsts. Sadu pieteikumu iesniedz taja pasa gada, kad iesniedz §is regulas 5. pantd minéto pieteikumu maksa-
jumtiesibu pieskirSanai.

8. pants
Pazipojumi par nodoSanu

1. Gadijumos, kad tiek veikta nodosana saskania ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 34. pantu, tiesibu nodevéjs
termina, kas janosaka dalibvalstij, par nodo$anu pazino kompetentajai iestadei.

2. Nodosanu veic saskana ar pazinojuma noradito, iznemot gadijumus, kad kompetentd iestade iebilst pret
nodoSanu. Kompetenta iestade var iebilst pret nodoSanu tikai tad, ja nodosana nav saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1307/2013, Delegéto regulu (ES) Nr. 639/2014 un So regulu. Kompetenta iestade péc iespgjas drizak pazino
tiesibu nodevéjam par savu iebildumu.
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3. [EDALA
Valsts vai regionalas rezerves
9. pants
Ieskaiti$ana atpaka] valsts vai regionalaja rezervé

1. Regulas (ES) Nr. 1307/2013 31. panta 1. punkta a) vai b) apakSpunkta piemérosanas vajadzibam, iznemot
neparvaramas varas gadijumus vai arkartas apstaklus, neizmantotas maksajumtiesibas uzskata par ieskaititam
atpaka] valsts vai regionalaja rezervé nakamaja diena péc termina, kuru Komisija, pamatojoties uz Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 78. panta b) punktu, noteikusi saskana ar pamata maksajuma shému iesniedzama vienota pietei-
kuma groziSanai kalendara gada, kura beidzas laikposms, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 31. panta
1. punkta a) vai b) apak$punkta.

2. Dalibvalstis, kas ir izveidojusas regionalas rezerves saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 30. panta 2.
punktu, pieméro noteikumus par neizmantoto maksajumtiesibu ieskaitiSanu atpakal regionalaja rezerve.

3. NODALA
ZALA SAIMNIEKOSANA
10. pants
Procediira, kada pazino un noverté prakses, kas ietvertas konkrétas saistibas vai sertifikacijas shémas

1. Pazipojumus, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1307/2013 43. panta 8. punkta, iesniedz Ilidz 2014.
gada 1. augustam, ja piemérosana notiek 2015. gada, vai lidz ta gada 1. julijam, kas ir tie$i pirms pieméro-
Sanas gada, ja piemérosana notiek péc 2015. gada.

Minétajos pazinojumos vienu reizi gada var izdarit izmainas, ja Komisijai par tam tiek pazinots lidz ta gada 1.
julijam, kas ir tiesi pirms izmainu pieméroSanas gada.

2. Attieciba uz Regulas (ES) Nr. 1307/2013 43. panta 3. punkta a) apak$punktd minétajam saistibam pazino-
jumos Komisijai skaidri apraksta prakses, kas ir ietvertas saistibas, un norada, kuram praksém, kas nosauktas
minétas regulas 43. panta 2. punkta, tas ir lidzvértigas un kurds no lidzvértigajam praksém, kas nosauktas
minétas regulas IX pielikuma, tas ietilpst. Minétajos pazinojumos ieklauj atsauci uz attiecigajam saistibam lauku
attistibas programma, kura iesniegta Komisijai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1305/2013 () 10. panta 1. punktu vai kuru Komisija apstiprindjusi saskanid ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 1698/2009 (3 18. panta 4. punktu.

3. Attieciba uz Regulas (ES) Nr. 1307/2013 43. panta 3. punkta b) apakSpunkta minétajam sertifikacijas
shémam pazinojumos Komisijai skaidri apraksta prakses, kas ir ietvertas sertifikacijas shéma, un norada, kuram
praksém, kas nosauktas minétas regulas 43. panta 2. punktda, tas ir lidzvértigas un kuras no lidzvértigajam
praksém, kas nosauktas minétas regulas IX pielikuma, tas ietilpst.

4. Ja Komisijas veikta novértéjuma secinats, ka pazinotds prakses, kas ir ietvertas konkrétajas saistibas vai
sertifikacijas shémas, neietilpst Regulas (ES) Nr. 1307/2013 IX pielikuma saraksta, Komisija tris ménesu laika péc
pazinojuma sanemsanas par to informé dalibvalsti. Dalibvalsts viena meénesa laika péc Komisijas informacijas
sanemsanas var sniegt papildu informaciju. Regulas (ES) Nr. 1307/2013 43. panta 8. punkta otraja dala pare-
dzéto istenosanas aktu pienem septinu méne$u laika péc sakotnéja pazinojuma sanemsanas.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1305/2013 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaim-
niecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 (OV L 347, 20.12.2013., 487. Ipp.).

(%) Padomes 2005. gada 20. septembra Regula (EK) Nr. 1698/2005 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku
attistibai (ELFLA) (OV L 277, 21.10.2005., 1. Ipp.).
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11. pants
Robezas, kadas jasaglaba ilggadigo zalaju platiba absoliita izteiksmé

Robezas, kas jaizmanto, lai novértétu, vai ir saglabata ilggadigo zalaju platiba absolita izteiksmé, ka minéts
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 45. panta 3. punkta otraja dala, atbilst saskana ar minétas regulas 45. panta
2. punkta a) apakSpunktu noteiktas ilggadigo zalaju platibas samazinajumam ne vairak ka 0,5% apmera.

4. NODALA
SAISTITAIS ATBALSTS
1. IEDALA
Brivpratigs saistitais atbalsts
12. pants

Regulas (ES) Nr. 1307/2013 55. panta 1. punkti minéto lémumu novértéSanas un apstiprinasanas proce-
dira

Komisija novérte Regulas (ES) Nr. 1307/2013 55. panta 1. punkta minéto lémumu atbilstibu minétajai regulai,

jo 1pasi attieciba uz to, vai ir pieradita viena no tas 55. panta 1. punktd noteiktajam vajadzibam, un Delegétajai
regulai (ES) Nr. 639/2014.

Ja Komisija uzskata, ka dalibvalsts sniegta informacija nedod iesp&ju secinat, ka pirmaja dald minétie nosacijumi
ir izpilditi, ta pieprasa attiecigajai dalibvalstij sniegt papildu informaciju vai parskatit savu lemumu.

Komisija Cetru meénesu laika péc visas prasitas informacijas sanemsanas pienem IistenoSanas aktu, ar ko apstiprina
vai noraida dalibvalsts lemumu.

2. IEDALA
Kultiiratkarigais maksajums par kokvilnu
13. pants
Procediira atlauju pieskirSanai attieciba uz zemi un Skirném

Procediiru, kura pieskir atlaujas attiectba uz zemi un Skirném Regulas (ES) Nr. 1307/2013 57. panta paredzéta
kultoratkariga maksajuma par kokvilnu sapemsanai, attieciba uz konkréta gada s€jas laiku pabeidz lidz attieciga
gada 31. janvarim.

14. pants
Pazinojumi audzétijiem
1. Katru gadu lidz 1. martam dalibvalstis pazino kokvilnas audzétdjiem $adu informaciju par minéta gada
s€jas laiku:

a) atlautas s€jas Skirnes;

b) kritériji, uz kuru pamata zemi atlauj izmantot kokvilnas audzéSanai un kurus tas noteikusas saskana ar
Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 56. pantu;

c) kokvilnas stadijumu minimala bieziba, kas minéta Delegétas regulas (ES) Nr. 639/2014 58. panta;
d) nepiecieSama agronomijas prakse.

2. Ja skirnes atlauja tiek atsaukta, dalibvalstis lidz 1. martam pazino audzétajiem par tas atsaukSanu attieciba
uz nakama gada sgjas laiku.
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5. NODALA
PAZINOgANAS NOTEIKUMI
15. pants
Pazinojumi par lidzeklu elastigu parvietoS$anu starp pilariem

1. Informacija, kas japazino Komisijai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 14. panta 1. punktu un
Padomes Regulas (EK) Nr. 73/2009 () 136.a panta 1. punktu, attieciba uz katru kalendara gadu lidz 2019.
gadam ir procentualas dalas no gada valsts maksimala apjoma, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1307/2013
14. panta 1. punkta pirmaja dala un Regulas (EK) Nr. 73/2009 136.a panta 1. punkta pirmaja dala.

2. Informacija, kas japazino Komisijai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 14. panta 2. punktu un
Regulas (EK) Nr. 73/2009 136.a panta 1. punktu, attieciba uz katru finansu gadu lidz 2020. gadam ir ikgadgjas
procentualas dalas no gada summam, kas pieskirtas, lai atbalstitu lauku attistibas programmas pasakumus, ka
minéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 14. panta 2. punkta pirmaja dala un Regulas (EK) Nr. 73/2009 136.a panta
2. punkta pirmaja dala.

16. pants

Pazinojums par pamata maksijuma shémas maksimala apjoma palielinaSanu, kas minéta Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 22. panta 2. un 3. punkta

Kad dalibvalsts pazino Komisijai par lémumiem, ko ta pienémusi saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013
22. panta 2. vai 3. punktu, Komisijai iesniedzamaja informacija attieciba uz katru kalendara gadu lidz 2020.
gadam norada procentualas dalas no valsts gada maksimalajiem apjomiem, kas noteikti minétas regulas II pieli-
kuma, péc to summu atvilkSanas, kuras izriet no minétas regulas 47. panta 1. punkta pieméroSanas.

17. pants

Finan$u pieskirumi saskani ar pardaloSo maksajumu, maksajumu par platibam ar dabas raditiem ierobezo-
jumiem un maksajumu gados jauniem lauksaimniekiem

Kad dalibvalsts pazino Komisijai par lémumiem, ko ta piepnémusi saskana ar Regulas (ES) Nr. 13072013
42. panta 1. punktu, 49. panta 1. punktu un 51. panta 1. punktu, Komisijai iesniedzamaja informacija attieciba
uz katru kalendara gadu lidz 2020. gadam norada procentualas dalas no valsts gada maksimalajiem apjomiem,
kas noteikti minétas regulas II pielikuma.

18. pants
Regulas (EK) Nr. 792/2009 piemérosana

Pazinojumus Komisijai, kas paredzéti Regula (ES) Nr. 1307/2013, Delegétaja regula (ES) Nr. 639/2014 un S3aja
regula, sniedz saskana ar Regulu (EK) Nr. 792/2009.

(") Padomes 2009. gada 19. janvara Regula (EK) Nr. 73/2009, ar ko paredz kop&jus noteikumus tiesa atbalsta shémam saskana ar kopéjo
lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem, ka ari groza Regulas (EK) Nr. 1290/2005, (EK)
Nr. 247/2006, (EK) Nr. 378/2007 un atce] Regulu (EK) Nr. 1782/2003 (OV L 30, 31.1.2009., 16. Ipp.).
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6. NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
19. pants
StaSanas speka un piemérosana
Si regula stjas spéka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnes.

To pieméro atbalsta pieteikumiem, kas attiecas uz kalendara gadiem, kuri ir péc 2014. kalendara gada.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 16. junija.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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